Din relatarile informatorilor mai virstnici (Ion Serghie, Gavrylo Pin-
tiuk) reiese cd la sfirgitul secolului trecut (pe la 1875) comuna era slab
populatd?®,

§ 9. Ocupatia de bazi a locuitorilor din Benea a fost si este cresterea
vitelor si exploatarea lemnului. Dupd 23 August 1944 unii dintre ei inde-
plinesc diverse functii administrative si culturale in viata satului. Mai addu-
gam cd atit Moldova — Sulita, cit si Benea au scoli cu limba de predare
ucraineand.

§ 10. Avind in vedere cd populatia din Benea este eterogend, ci, pe
de altd parte, aici s-au manifestat influenfe multiple, mai ales lexicale, romi-
nesti, germane, rusesti, polone si cd, in fine, graiul acesta a venit mereu
in contact cu alte graiuri hutule, la care mai trebuie adiugatd infiltrarea,
permanentd in trecut, a elementului etnic nou din Galitia, este de asteptat
ca structura lui sd fie in multe privinte mixtd. Fonetismul amestecat al gra-
iului hutul din Valea Sucevei a fost relevat mai ales de 1. Patruf in opera cita-
td, care, alituri de monografia acad. E. Petrovici, Graiul carasovenilor, au
deschis drumuri noi in dialectologia slavo-romini.

Observatiile care urmeazi se referi: a) la unele fapte mai caracte-
ristice din sistemul consonatic si b) la vocabularul graiului ucrainean din
Benea. Ele vor fi precedate de o scurtd caracterizare generald a acestui

grai.

1 Jon Serghie, in virsti de 88 de ani, refine de la tatil siu, care murise la 106 ani, ca
bunicul (care ar fi triit 150 de ani) pomenea adeseori de existenta, in Benea, a unei mine de
argint.

2 In privinta stadiului actual al cercetirii dialectelor ucrainene vezi F. T, Jilko, Jiasex-
moaoeiunuii amaac yxpaincokol moeu (TIpocnekrt), Kiev, Editura Academiei de $tiinte a R.S.S.
Ucrainene, 1952, p. 5—19. Id., Hadpucu 3 diasexmoaozil ykpalucsxol moeu, Kiev, 1955. O nexo-
MOpLIX  0COBEHHOCMAX COBPEMENHO20 UIYYENUR OuAAeKMO8 YKPAUNCKO20 A3bika., «Bonpocsl
A3bIKO3HAEW», nr. 5/1957, p. 93—97. P. 1. Goretki, Hayuenue yxpaunckozo sazsika 8 do-
cosemckuii nepuod, «W3syvenme ykpaumnckoro M Genopycckoro sssikop», Moscova, 1958, p. 5—43.
I. K. Beloded, H3yuenue yxpaunckozo azwika 6 cosemckuii nepuod, ibidem, p. 44 —108. I. Panke-
vici, 3axapnamcekuit ouasexmuuit eapianm yxpaiuceioi aimepamypuoi moeu XYII—XVIII gs.,
»Slavia“, XXVII (1958), fasc. 2, p. 171—181, Unele articole de dialectologie ucraineana au
fost publicate in volumul ITumanna icmopil i diasexmonozii cxionocaos’ ancvkux mos, Editura
Universitafii de Stat din Cerniuti, 1958. O cercetare monografici a graiurilor urcrainene din
Maramures a intreprins N. Pavliuc in disertatia sa pentru obfinerea titlului de candidat in
stiinte filologice. Vezi autoreferatul Vkpaunckue 2080pst Mapasopujunst (o6aacmy  bas-Mape
Pymeincroit Hapoounoii Pecnybauxu), Harkov, 1958. Pentru bibliografia mai veche, vezi 1. Pitrut,
op. cit. Asupra stadiului actual al studierii graiurilor slave de pe teritoriul R.P.R., vezi
articolul lui E. Vrabie in prezentul volum. Unele date statistice si istorice in legaturd cu
istoria graiurilor slave din fara noastri sint cuprinse in comunicarea lni E. Vrabie, tinuta la
cea de-a Il-a sesiune a cadrelor didactice de la Institutul Pedagogic ,M. Gorki” in zlele de
26 —27 martie 1960, Vezi tezele referatului in programul sesiunii, p. 12. De istoria ,lipoveni-
lor" vorbeste V. Arvinte, in lucrarea citati.

3 Pentru materialul ucrainean am folosit notatia adoptati in IMpozpama dan 36upanns
mamepianie do diasexmonoziunozo amaaca yxkpaincexoi mosu, ed. a 1I-a, Kiev, Editura Acade-
miei de Stiinte a R.S.S. Ucrainene, 1949, p. 94—101. Vezi si indicatiile cuprinse in brogura lui
F.T. Jilko, [Hiaaexmoaoziunuii amaac ykpaincskol sosu (IIpocmext), Kiev, 1952, p. 24—25.
Pentru graiul lipovenilor am utilizat transcriptia din [lpozpamma cobupanus ceedenuii daa
cocmasaenua  OUAAeKmMoAo2uNecko20 amaaca pycckozo sswika, Editura Academiei de Stiinte a
U.R.S.S., Moscova-Leningrad, 1947, p. 185—218 cu precizirile din Memoduueckue yxasanua x
«llpozpamme cobupanun ceedenuii 043 COCINABACHIS OUAAEKMONOZUNECKO20 AMAGCA PYCCKO20 ATBIKAY,
Moscova, Editura Academiei de $tiinte a U.R.S.S., 1957, p. 14—18. Unele cazuri speciale
de transcriere vor fi insotite de explicatii.
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